Mi Szent Isteniink,Te nagy Ur az idé felett,..

Sanctus Dominus Deus magnus hodie in temporibus.

Holy God 1s a great Lord in today's times. (Versus )Text:
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Lovas Imre: Szent Isten Te nagy Ur az idé felett

Alsonemedi,2015.10.15.

1.Az id8 felett is nagy Ur!Mi szent Istentink!Te vagy.
S te ki kormanyzol ott fenn,mennyei tronuson.
Foldet égel osszehangolsz,s i1dot rendelsz fole,
Smindeneket "kifeszitve” ellentétes polus elvén.

2.Szent Istentink, ki az idonek "hatasait’ kimérted,
s mi foldi elménkel fol nem foghatjuk,

Hogy Te az idének is folotte alsz.

S ha Te azt akarod,meq 1s allithatod.

3.A Te Szent mennyorszagodban is van jelen és jovo.
De van "1get mult" az idon kivil.

E titok oly nehéz; az elme fol nem fogja;

Mint Szentharomsag eqgy Isten,Szent misztériuma.

4.Add meg mi nekiink oh Szent Atya; 22
Hogy a Te szent kegyelmedb0l,; ?; ﬁﬂﬂ

Mindig jol,mindig hiin safarkodhassunk;
A rendelkezésiinkre allo foldi idonkel,;
Hogy (altalad) semmit el ne veszitsiink,s tidviinket elnyerjiik!

5.4 Te szentjeidrol tudjuk,hogy a sors ha ugy kivanta,
Egész napokon,egész ordkon at ostromoltak teged,
Imaban elragadtatva,extazisba esvén;s 3; # -
Ugy szemléltek Tégedet 6h nagy Isten,és az id6 im megdlit... ): :|f|.

6.0h mily csoddallatos vagy Te,Szent!Folséges Ur Isten!

(Mert)Kik Téged szemlélhetnek;s idon-tili oroklétbe lendiil at lelkiik az ima szarnyan.

Benned elmertlvén gyonyorkodnek tebenned Oh Isten!
Es f4j a lelkiink; oromben f4j az, s ha ez véget ér.

7.DicsOség és halla legyen mennyben a folséges Ur Isteniinknek!

Ki mindeneket teremtett és gondot viselsz redank.

Az 1gazakat vezéreled,a hamisakat megfeded

Es mindenre gondod van,mind az égen,mind a foldon, (/Amen./)

(Es mind az alvilagban).

(Mert Te vagy a legfblsegesebb leghatalmasabb,legjosagosabb,legjobb,legszentebb,

leghtiségesebb legirgalmasabb,és a leqfébb j6 mindenben; Oh mindenhatd,mindig szeretd,mindig hiiséges ,

Mennyei Atyank,Szent Isteniink!

Amen.)

/Megjegyzésem a Vershez:Itt most nem kérek elnézést ha az igen erésen képzett teoldgusok talalnanak az egyhazunk

dogmatika teol6gia tanitasaval nem tanitott vagy nem egyezo hitvallasi "tételt ebben a fentebbi versben.Hiszen a doktorandus

a doktori fokozat megvedesenel is illik letamadni a vizsgazot hogy védje meg az egyharz tanitasait. Tehat az er6sebbek

mindig tudnak,tudnanak "szGrszal hasogatni”es megtamadni. De most ne ebbdl a nezGpontbdl nézziik a dolgok lenyeget,

Hanem nézziik a verset mind a hét vers- szakanak osszefuggeselben Fs &muljunk el azon mi minden van amirdl nem tudunk-tudhatunk.
Legyunk részvéttel az elmélkedd zeneszerzo6 fantaziaja irant is. Tarsuk tiszteletben a hivatalos tanitast,az egyhazatyakat,

a teoldégusokat, és nem utolsé sorban egyhaz alltal hivatalosan "elismert" latnokokat is.Hogy k&innyebb legyen a problémat
megérteni,engedjek meg idéznem Osztrak-német; Maria Simma latnokno asszonyt: Kortlbelili idézet:"" A talvilagon méasmilyen id6
van mint a foldon." Ha egy lélek megjelenik a tisztitd tizbdl jovet és kéri hogy imadkozzam érte és szenvedjek érte,amit a

tisztitod tizben kb: 10 évig kellene levezekelni Simma asszony 36ratdl 1 napig terjedo ima-bdjt és vagy szenvedés alltal

megszabaditotta a szenvedo lelket tisztito tiizi szenvedésetol elmondasa szerint. Reszletekre nem emlékszem.Régen olvastam rola

az interneten.Ezekbdl a Szemszogekbol né¢zve tényleg bénitdlag hathat az 1do6 "kihivasai” /csatat vegigvivni-hitet megtartani/

De ha abbél indulnank ki,hogy Adam és Fva nem vétkezik a parad1csomban nem szegik meg az engedelmesseg f6 parancsat, ez

a hierarchia alapja Istennel szemben,akkor nincs biin €s blinbe esés,nincs annak blinnek hatalma és kovetkezménye s akkor talan
lehet,hogy ma is paradicsomban iilne az ember nem oregedne nem szenvedne allando béke és orom kozt egyetértésben asszonyaval
Evéaval boldogan orokke élne,lehet hogy orok vilagossag van, nines éjszaka mert dupla a nap az égen (?)Nemlenne merleg és annak két
nyelve,nem lenne jo és rossz /Nem ismerneénk a rosszat,és talann ezért nem s tudnank megbecsiiln ajot. /(A jO és a rossz
dolgok kifeszitve ellentetes polus elvén: Vegen ki mit valaszt és érdemel a jot vagy rosszat.Elkarhozast vagy Udvosséges udvoziilést.)
Valaszd Te is a jot és €lj a josag szerint! Legvégére hagyom-e mottét:1do ide vagy oda,Istennél semmi sem lehetetlen,barmi lehetséges!

A google translator mostani mikodésérol az interneten:Hozzafizom még a versem mas idegen nyelvi forditasait a Google
Translator jévoltabdl. Translator serenysegehez igazitott hétkoznapibb modernebb nyelvezettel,hogy hibatlanabb legyen a fordditas.
De sajnos a translator is szigorabb lett és a munka kozben nem engedte latni az adott idegen szavak netan tobb értelmezését.S Nem,
Nem engedte szavanként ellendrizni a valos Jelenteset Ezért nem szavatolhatom a forditas tokeletesseget Fnekelni csak az eredeti
irodalmi nyelvezettel csak magyarul lehetséges.Ezért idegen nyelveken;tovabbi feldolgozasokra var. )):

Google translator English: Imre Lovas:Holy God is a great Lord in Today's times.

1.1t is above time,great Lord,our holy God You are!
You who rule there above your heavenly throne.
Earth aligns sky with you and puts you in time;

Stressing the universe,the principles of the opposite pole. g ﬂ ﬂ-ﬂ :

2.0ur holy God,who has given you the limits of time;
The earthly human mind will not,

That you too may be above the times.

But if you want, you can make it.

f).nﬂ




Lovas Imre:Szent Isten nagy Ur a mai idékben.

1/Felette az idénekis nagy Ur,mi szent Istenink Te vagy!
Te ki uralkodsz oft fént mennyel trdonodaon.

Faldet eget dssze-hangol es idot rendelsz mellgje;
Kifeszitve mindenseget ellentétes pdlusnak elvein,
2i5zent Istenink ki az idGnelk hatarait kiosztottad,

A faldi emberi elme fal nem fogja,

Hogy Te az iddknelk s falotte alsz.

De, ha Te azt akarod meq is allithatod.

24 Te menny-orszagodban is van jelen és jdwi 1do.

De wvan igel mult idd az idon kivil,

E titok szamomra oly nehez ember elméam fol nem fogja,
Milkent' Szentharomsag egy Isten, szent miszteriuma.
AfAdd meg mi nekiink,oh szent Atyank az égben,

Hogy a Te szent kegyelmedel, irgalmadal,

flindig jol mindig hilsegesen banjunl

A rendellezesinkre alld foldi iddwel.

Hogy semmit el ne veszitsink az Odvisseget elnyerjikl
SiSzentjeld tudjulk, a sors ha ugy kivanta;

Eqész napon,egesz oran at Téged ostromaoltalk imaikban.
Imadsagban elragadtatva extazisha estel.

Ugy szemléltek téged dh nagy Isten;és az idé ime megallt
BIOh mily csodalatra méltd vagy Te szent folséges Lr Isten
Kik teged szemlélhetnelk idan tali drokletbe lendil at a lelkilk,
AT imanak szarnyain.

7iDicsBség és halla legyen a folséges Ur Istennek;

Ki mindeneket teremtett s gondot viselsz reank.

A7 igazakat wvezérled a hamisalkat megfeded.

Mindenre gondod van,mind az égen,mind & Falddn Amen.

Imre Lovas: Holy God is a great Lord in today's times.
1/1tis above time, great Lord, our holy God You arel

You who rule there above your heavenly throne.

Earth aligns sk with you and puts you in time;

Stressing the universe, the principles of the opposite pole.
21 Our holy God, who has given you the limits of time;

The earthly hurman mind will not,

That you too may be above the times.

But if you want, you can make it.

20 You are present in your heawven and in the future.

Eut there's a thing past time out of time.

This secret for me is so difficult, my human mind will not,
Just as the Trinity is a holy mystery of God.

4/ Give us our oh our holy Father in heaven,

That with Your holy grace, with mercy,

Alwiays be good, always be faithful;

With the Earth time available to us.

To lose naothing, we will receive salvation.

5 Your saints know the fate if you wished;

All day, throughout the hour; You were besieged in their prayers.
They were enthusiastically enthused in extasion.

izod was watching you, and the time came to a halt.

6/ Oh, how admirable you are, You Holy High Godl

Who can see you, their souls pass over time to inheritance,
On the wings of prayer.

7 Glory and praise be to the Lord Almighty God;

YWho created all things and took care of us.

You are guided by the rightecus.

You worry about evenghing in the sky and on this Earth. Amen.



Lovas Imre;Szent Isten nagy Ur a mai idékben.

1/Felette az idénekis.nagy Ur,mi szent Istenink Te vagy!
Te ki uralkodsz oft fént, menmyel trdnodaon.

Faldet eget dssze-hangol es idot rendelsz mellgje;
Kifeszitve mindenseget ellentétes pdlusnak elvein.
2iSzent Istendnle ki az iddnek hatarait kiosztottad,

A faldi emberi elme fol nem fogja,

Hogy Te az iddknelk s fdlotte alsz.

De, ha Te azt akarod meq is allithatod.

A Te menny-orszagodban is van jelen és jdwd idd.

De van igel mult idd az idon kivil,

E titok szamomra oly nehéez emberi elméam ol nem fogja,
Mikent' Szentharomsag egy Isten, szent miszteriuma.
AAdd meg mi nekink,oh szent Atyank az eghben,

Hogy a Te szent kegyelmedel, irgalmadal,
Mindig jol mindig hilségesen banjunl;

A rendelkezesinkre alld faldi iddwel.

Hogy semmit el ne veszitsink az Odvisseget elnyerjikl
HiSzentjeid tudjulk, a sors ha ugy kivanta;

Eqész napon,egesz dran at Téged ostromaoltal imaikban.
Imadsagban elragadtatva extazisha estels.

gy szemléltel téged oh nagy Isten;és az idé ime megallt.
B/Oh mily csodalatra méltd vagy | Te szent folséges Ur Isten!
Kik teged szemlélhetnel;iddn tali drékletbe lendil at a lelkik,
AZ imanak szarnyain,

7iDicsBség &5 halla legyen a folséges Ur Istennek;

Ki mindeneket teremtett &5 gondot viselsz reank.

AZ igazakat vezérled a hamisakat megfeded.

Mindenre gondod van,mind az égenmind Fc’jld@n.ﬂmenj

$

Imre Lovas: Saint Dieu est un grand Seigneur dans les temps
d'aujourd'hui.

171l est au-dessus du temps, grand Seigneur, notre saint Dieu Tu
25l

Yous gul régnez la-haut au-dessus de votre trine celeste.

La Terre aligne le ciel avec wous et vous met dans le temps;
Soulignant F'univers, les principes du pdle opposé.

2 fMotre saint Dieu, gui vous a donné les imites du temps;
L'esprit humain terrestre ne le fera pas,

CIUE YolsS aussi pouvez etre al-dessus des temps.

Mais situ weux, tu peux e faire.

2 Vous étes présent dans votre ciel et dans le futur.

Mais ily a quelgue chose de passé e temps hors du temps.
e secret pour mol est si difficile, mon esprit humain ne le sera
pas,

Tout comme la Trinite est un saint mystére de Dieu.

4 { Donne-nous notre oh notre saint Pere au ciel,

Avec ta sainte grace, avec miséricorde,

S0is toujours bon, sois toujours fidéle;

Avec le temps de la Terre disponible pour nous.

Four ne rien perdre, nous recevrons e salut.

o/ Vos saints connaissent le destin si vous le souhaitiez;
Toute la journee, toute 'heure, vous étiez assigéges dans leurs
prieres.

lls etaient enthousiasmes par 'extase.

Died vous observait, et le temps s'est arrété.

6 f Oh, comme tu es admirable, Seigneur Dieul

U peut vous voir, leurs 8mes passent ad fil du temps a I'heritage,
Surles ailes de la prigre.

7 Gloire et louange au Seigneur Dieu Tout-Puissant;

Qi & crée toutes choses et a pris soin de nous.

Yous Etes guides par les justes.

Yous wous inguietez de tout dans le ciel et sur cette Terre.



| el uralkodsz off font, menmyel tronodon.

Faldet eget dssze-hangol es idot rendelsz melleje;
Kifeszitve mindenséget ellentetes polusnak ehvein.
2f5zent Isteniink ki az idonek hatarait kiosztottad,

A faldi ember elme 16l nem fogja,

Hogy Te az iddknek is faldtte alsz.

De, ha Te azt akarod meq is allithatod.

A Te menmy-orszagodban is van jelen es jovd idd.

De van igel mult idd az idon kivil.

E titol szamomra oly nehez ember elmem ol nem fogja,
Miként' Szentharomsag egy Isten, szent miszteriuma.
AfAdd meg mi nekink oh szent Atyank az égben,

Hoagy a Te szent kegyelmedel, irgalmadal,

Mindig jal mindig hiiségesen banjunk;

A rendelkezésinkre alld faldi iddwvel.

Hoagy semmit el ne veszitsink az Odvasseqget elnyerjilkl
Sfszentjeld tudjul, a sors ha dgy kivanta;

Eqész napon,egesz oran at Teged ostromoltak imaikban.
Imadsaghan elragadtatva extazisba estelk.

Ugy szemléltek téged éh nagy Isten és az idd ime megallt.
B/Oh mily csodalatra mélts vagy Te szent folséges Ur Isten]
Kik teged szemlélhetnel:iddn tli driklethe lendil &t a lelkilk,
AZ imanak szarnyain.

7iDicstség és halla legyen a folséges Ur Istennek;

Ki mindensket teremtett &5 gondot viselsz reanik.

AT lgazakat vezerled a hamisakat megfeded.

Mindenre gondod van,mind az egen mind-& terra Amen.

¢, 359/5000

[/ supera magnum est Diominus Deus noster ikl sanctumd
Quis es, imperare ilic in solio tuo in caelis.

Caelum et terra quas intervos Ut tune temporis-sursurm;
Fugillare rerum principia contraria poli.

Il Sancte Deus, qui est terminus temporis distribui;

Quod anima humana non sit atteritur,

Et qguomodo potestis resistere tibi, quia in tempus.

Sin autemn non wis, potes pone eanm.

prassens et futurum tempus est Il £ tuus caslum regione.
Sed sine tempore praeterito verbi,

Hoc arcanum est ita durum pro me, cum animus humanus nan
estin eo;

Lit, Deus est Trinitas, sacramenturm Sanctus.

1Y f Da nobis, o sancte Pater in caelis,

Lt gratia tua sancta, misericordiag,

Eona semper agere fideliter

Et nunc available in terra.

Me quid perdere lucrum salutis

Mos VS sanctorum, fata si vellent

Fer diem in horas ipsi pro se orarl.

Et gaudio perfusus orationis ad vesperam.

llustrakitur et tu, Domine Deus magne et nunc autem coelos
fecit.

W1 O gquam admirabilis es, sanctum Domino Deo Altissimo?
s tibl demonstrabo, per dynamic meam guam asternum
temporis,

Etalas orandi.

VIl / Lipsiae, et gloria Domino Deo Altissimo;

QUi creawit omnia, et amictus est de nobis.

Imperium superborum arguet in falsis justorum.

Omnia enim in tempore adflictionis et in caslo et terra. Amen.



Lovas Imre:Szent Isten nagy Ur a mai idikben. x

1/Felette az idénekis nagy Ur,mi szent Istenink Te vagy!
Te ki uralkodsz oft fént mennyel trénodon.

Faldet eget dssze-hangol s iddt rendelsz mellgje;
Kifeszitve mindenseget ellentetes palusnak elvein.
25zent Istenink ki az idének hatarait kiosztottad,

A foldi emberi elme ol nem fogja,

Hogy Te az iddknel is falotte alsz.

De, ha Te azt akarod meq is allithatod.

A Te menny-orszagodban is van jelen és jovd idd.
Dewan igel mult idd az idan kivil.

E titok szamomra oly nehéz ember elmém fél nem fogja,
Mikent' Szentharomsag egy Isten, szent miszteriuma.
AfAdd meg mi nekink, oh szent Atyank az eghen,

Hogy a Te szent kegyelmedel, irgalmadal,
Mindig ol mindig hilségesen banjunl

A rendelkezésinkre alld faldi iddvel.

Hogy semmit el ne veszitsink, az Odvisseget elnyerilkl
Sfszentjeid tudjul, & sors ha ugy Kivanta;

Egész napon,egesz oran at Téged ostromoltak imaikban.
Imadsaghan elragadtatva extazisha estel.

Ugy szemléltek téged oh nagy Isten;és az idé ime megallt
B/Oh mily csodalatra méltd vagy Te szent falséges Ur Isten!
Kik téged szemlélhetnel iddn tali drékletbe lendil &t a lelkik,
AZ Imanak szarrnyain.

7iDicstség és halla legyen a folséges Ur Istennek;

Ki mindeneket teremtett &5 gondaot viselsz reank,

AZ igazakat vezérled a hamisakat megfeded.

Mindenre gondod van mind az égenmind e Faldan Amen.

Imre Lovas: Swisty Boze jest wielkim Panem w dzisiejszych
cZasach.

1/ Tojest ponad czasem, wielki Panie, nasz swisty Bog Ty
jestes!

Ty, kto rzgdzi nad Twoim niebianskim tronerm.
Zlemiawyrdownuje niebo z Toba | stawia Cle w czasie;
Fodzeganie wszechswiata, zasady przeciwleghego bieguna.
2 M Masz swiety Bag, ktdry dabwam granice czasu;

Aemski urmyst ludzki nie bedzie,

Ze ter mozesz byé ponad czasami.

Ale jesli choesz, mozesz to Zrobic,

3/ Jestes obecny w niebie v prayszioscl .

Ale jest cos, co mineto czasu.

Tatajemnica dla mnie jest tak trudna, mdj ludzki umyst nie bedzie,
Tal jak Trojca Swieta jest Swietym tajemnica Boga.

4/ Daj nam naszemu Qjcu naszemu wniebie,

Ze 7 Twiojg Swieta taska, z mitosierdziem,

Fawsze bad? dobry, ZawszZe badz wierny,

£ dostepnym nam czasem Zemi.

Zeby nie straci¢ niczeqo, otrzymamy zhawienie.

5 MWWasi Swiecl Znajg przeznaczenie, jesli chcesz,

Frzez caty dzien, przez catg godzing, bytes oblezony w swoich
maodlitwach.

Eyli entuzjastycznie entuzjastycznie w ekstazie.

Edqg cie obsenvwowat, a czas sie zatrzymat.

6/ Och, jakze jestes godny podziviu, ty Swisty Wsaki Bogl
Ko moze cle widzied, ich dusze przechodzg przez ¢czas na
dzi edzictwo,

Ma skrzydiach modlita

7 Chwata | chwata Bogu Wszechmogacemu BEogu;

Ko stworzgt wszystlko | zadbat o nas.

Kierujesz sie spravdedlivami.

Martwl sie o wszystko na niebie | na te] Zemi. Amen.



Lovas Imre:Szent Isten nagy Ur a mai idékben. x

1/Felette az iddnekis.nagy Ur.mi szent Istenink Te vagy!
Te ki uralkodsz oft fént mennyel trénodon.

Faldet eget dssze-hangol s 1dot rendelsz mellgje;
Kifeszitve mindenseget ellentétes palusnak elvein.
2i5zent Istenink ki az iddnek hatarait kiosztottad;

A foldi emberi elme fél nem fogja,

Hogy Te az iddknelk is falotte alsz.

Le, ha Te azt akarod meg is allthatod.

A4 Te menny-orszagodban is van jelen s jdwd idd.

De wan igel mult idé az idon kvl

E titok szamomra oly nehez emberi elmém ol nem fogja,
Mikent' Szentharomsag egy Isten, szent miszteriuma.
AfAdd meg mi nekiink oh szent Atyank az egben,

Hogy a Te szent kegyelmedel, irgalmadal,
Mindig jal mindig hiiségesen banjunk

A rendelkezésinkre alld faldi iddwvel.

Hogy semmit el ne weszitsiink, az Udvisseget elmyerjikl
Sfszentjeid tudjulk, a sors ha gy kivanta;

Egész napon,egesz oran at; Téged ostromoltak imaikban.
Imadsagban elragadtatva extazisha estel.

Uy szemléltek téged éh nagy Isten: és az idé ime megallt.
B/Oh mily csodalatra mélté vagy Te szent folséges Ur Isten!
Wik teged szemlélhetnek iddn tali drikléthe lendil 4t a lelkilk,
AZ Imanak szarmyain.

7iDicstseg és halla legyen a folséges Ur Istennelk;

Ki mindeneket teremtett &5 gondot viselsz reank.

Az igazakat vezérled a hamisalat megfeded.

Mindenre gondod van mind az égen mind Féldi)nlﬁmen.

'*!-" 360/500C

Imre Lovas: Is Tiarna iontach & Dia MNaofa | amanna an lag inniu.
1/ Ta se thar ant-am, an Tiarma mar, ar nDia nacfa Ta tl
T a riail ann os clonn do richathacir neamhai.

Ailinionn an Domhan speir leat agus cuireann s& tu in am;
Strus na cruinne, prionsabail an cuaille os coinng.

2/ Ar Dia naofa, a thug tecrainneacha ama duit;

Mi bheidh an intinn an domhbain dombhbain,

>0 bhféadfadh td a bheith os cionn na huaire freisin.

Ach mas mian leat, is feidir leat & a dheanamh.

JfTatai lathair i do neamh agus sa todhchai.

Ach ta rud ar bith ann le ham as an am.

T& an rin seo domsa chomh deacair, ni bheidh mo aigne an
duinge,

Direach mar go bhfuil an Triondide ina misteireach nacfa Dé.
4 { Tabhair duinn ar n-Athair nacfa ar neamh,

=inle do ghrasta naofa, le tracaire,

Eil gconai go maith, dilis | gconai;

Le linn an Domhban a bheith ar fail chugainn.

Chun rud ar bith a chailleadh, gheobhaidh muid slang.

5/ Taafthios ag do nacimh an chinnidint mas mian leat;
Anla arfad, ar fud na huaire; Bhitd faci urlabbra ina gcuid
paidreacha.

Ehi siad diograiseach go diograiseach i sineadh.

Ehi Dia ag faire ort, agus thainig deireadh leis an am.

67O, cé chomh measartha is ata ti, An Ard-Dhia Maofal
e afheadann td a fheiceail, téann a n-anamacha le himeacht
ama le hoidhreacht,

Ar shciathain na paidir.

7L Glair agus moladh do Dhia an Tiarna Uilechumhachta;
e a chruthaigh gach rud agus thug s& aire duinn.

Ta tu faci threoir na righteous.

Ta imni ort faci gach rud sa speir agus ar an Domhban seo.



Lovas Imre:Szent Isten nagy Ur a mai idékben.

1/Felette az idénekis nagy Ur,mi szent Isteniink Te vagy!
Te ki uralkodsz oft fént, menmyel trénodaon.

Faldet eget dssze-hangol 5 idot rendelsz mellgje;
Kifeszitve mindenseget ellentétes palusnak elvein.
25zent Isteniink ki az idonelk hatarait kiosztottad,

A foldi emberi elme ol nem fogja,

Hogy Te az iddknelk is falotte alsz.

De, ha Te azt akarod meg is allithatod.

A Te menny-orszagodban is van jelen és jowd idd.

De van igel mult idd az idan kivil.

E titok szamomra oly nehez emberi elméem ol nem fogja,
Mikent' Szentharomsag egy Isten, szent miszteriuma.
AfAdd meg mi nekink oh szent Atyank az egben,

Hogy a Te szent kegyelmedel, irgalmadal,
Mindig &l mindig hilségesen banjunk

A rendelkezesinkre alld faldi iddwel.

Hogy semmit el ne weszitsink, az dvisseget elnyerikl
Sfszentjeid tudjulk, a sors ha ugy kKivanta;

Egész napon,egesz oran at Téged ostromoltak imaikban.
Imadsagban elragadtatva extazisba estel

Ugy szemléltek téged oh nagy Isten: és az idd ime megallt.
B/Oh mily csodalatra mélté wagy Te szent folséges Ur Isten!

Kik teged szemlélhetnek iddn toli drékléthe lendil at a lelkik,

AZ Imanak szarmyain,

7/Dicstség és halla legyen a folséges Ur Istennek;

Ki mindensket teremtett &5 gondot viselsz reank.

AZ igazakat vezérled a hamisakat megfeded.

Mindenre gondod van mind az égenmind e Faldan Amen.
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Lovas Imre:Szent Isten nagy Ur a mai idékben. x

1/Felette az idénekis nagy Ur,mi szent Isteniink Te vagy!
Te ki uralkodsz off fént, mennyel tronodon.

Faldet eget dssze-hangol es 1ddt rendelsz mellgje;
Kifeszitve mindenseget ellentétes pdlusnak elvein.
2i5zent Isteniink ki az idének hatarait kiosztottad;

A faldi emberi elme fal nem fogja,

Hogy Te az iddknelk is faldtte alsz.

De, ha Te azt akarod meg is allthatod.

A Te menny-orszagodban is van jelen s jovd idd.

De wan igel mult 1dé az 1don kivil.

E titol szamomra oly nehez emberi elmem fal nem fogja,
Mikent' Szentharomsag edy Isten, szent miszteriuma.
AfAdd meg mi nekiink oh szent Atyank az egben,

Hogy a Te szent kegyelmedel, irgalmadal,
Mindig &l mindig hiiségesen banjunk;

A rendelkezesinkre alld faldi iddwel.

Hogy semmit el ne weszitsink, az dvosséget elnyerjilkl
Sfszentjeld tudjulk, a sors ha ugy kivanta;

Eqesz napon,egesz oran at Teged ostromoltak imaikban.
Imadsagban elragadtatva extazisha estel

Ugy szemléltek téged éh nagy Isten: és az idé ime megallt.
B/Oh mily csodalatra méltd vagy Te szent folséges Ur Isten!
Kik teged szemlélhetnek: iddn tOli driklethe lendil &t a lelkik,
AZ imanak szarmyain.

7iDicstség és halla legyen a folséges Ur Istennek;

Ki mindensket teremtett &5 gondot viselsz reank.

AT igazakat vezerled a hamisakat megfeded.

Mindenre gondod van mind az égenmind e Faldan Amen.

Imre Lovas: O Ayiog Do eival Evog JeyaAog KUplog ang
TNUEQIVES ETTOYES.

17 Ebvon TTavg o110 TO ¥povo, Jeydiog Kipiog, o dyiog ©E0¢ Jog
iaal

Egeic TTou KuBepwaTE Skel TTdww aTTO ToY oupdvio Bpdwo Jad.

H ' suBuypappifsn 1oy oupoyd Jodl oo Kol aog pale oTo ¥povo.
TovifowTas TO TUUTTAY, TIC GRYEC TOU CWTIBETOU TTOAOU.

200 avi0c DEGC oG, O OTTOI0C Tog ExXE OWITE Td GpId TOU

N OOYOL,

Toyro avBpwTTIvG Juchd dey B Elval,

Koo T kel B0 UTTORE Wi Eival TG oTTO TIE ETTONES.

AMAG v BEAETE, ITTOREITE WO TO KAVETE.

2 L EIgTe TTapdnTes aTow OUpoG T KAl OTO LEAADY.

AQMG UTTERXEN KATI TTERG GTTO TO POV GTTO TO ¥POvo.

AUTO TO LTI Y10 eV Eval TOTO SUTKOAD, TO OvBRUITTIVG UGAD
Moo Sey Bo 1o Kdve,

Akpipiig omrweg n Tpiada vl eva 1Ep0 LUTTHRIo Tou Dol

A4 AwaTe o Tow O dyiog TaTepad o 1oy oupavd,

AUTO JE Ty oy ¥Opn ZoU, JE EAEDT,

[T KaAGE, TTAVTS TTIOTOE.

ME TO wpdwo TNE e SICBETIUD T Eude.

[1e0 %o Ny XOToUE TITToTa, 8o AGROUE TuiTnpic.

S0 0 a0l gog ywlopifouy T Joipa oy BEAETE.

QAN JEDT, QAN THY WRG - NTOTTEY TTOAODKNWEYD! OTIC TTROTEYES
TOUT .

Hrow evBoU@IaTUEyol EvBoUTICTUEYD! JUE TNY ECLITTREDEI.

) QEd¢ TE TIROTENE! KOl O ¥pOyog OTUUGTNTE.

60, TTogo BoupadaTo: siaal £al, Ayviog 96

Molog PTToRE wol Tog S8, O \WUKES ToUE TTELYOLY JE Ty TTdpodo
TOU ¥POvOU T8 GEVTN KANPOVOIE,

2T PTEQS THE TTROTELYC.

£ GG ke ETTolvo S v aToy Kdpio [NayTodUvaos O80.
Moo SNUIoUEYNTE QAL TO TTRGY IGTO KOl GROVTITE Y1 .

EiaTe KaBOANyNUEYO aTTO TOUE Sikalou: .

AwT)TUYETE W10 TS TTENTC OTOY OURGYO Kol T8 auTto 1o Earth. Amen.



Lovas Imre:Szent Isten nagy Ur a mai idékben.

1/Felette az iddnekis.nagy Ur.mi szent Isteniink Te vagy!
Te ki uralkodsz oft fént, menmyel trénadon.

Faldet eget dssze-hangol &5 1dot rendelsz mellgje;
Kifeszitve mindenseget ellentétes palusnak elvein.
25zent Istenink ki az idének hatarait kiosztottad,

A foldi emberi elme fol nem fogja,

Hogy Te az iddknelk is falotte alsz.

Le, ha Te azt akarod meg is allithatod.

A Te menmy-orszagodban is van jelen es jowd idd.

De wan igel mult idd az idan kivil.

E titok szamomra oly nehez.emberi elméam il nem fogja,
Mikent' Szentharomsag egy Isten, szent miszteriuma.
AfAdd meg mi nekiink oh szent Atyank az egben,

Hogy a Te szent kegyelmedel, irgalmadal,
Mindig jal mindig hilségesen banjunk

A rendelkezesinkre alld faldi iddwel.

Hogy semmit el ne veszitsink,az Udvdsseget elmyerjikl
Sfszentjeid tudjulk, & sors ha gy kivanta;

Egész napon,egesz oran at; Téged ostromoltal imaikban.
Imadsagban elragadtatva extazisha estel

Ugy szemléltek téged éh nagy Isten: és az idé ime megallt.
BfOh mily csodalatra mélté vagy Te szent folséges Ur Isten!
Wik teged szemlélhetnel:iddn tli droklethe lendil 4t a lelkik,
AZ imanak szarmyain,

7/Dicsfiség és halla legyen a folséges Ur Istennelk;

Ki mindensket teremtett s gondot wiselsz reank.

AZ igazakat vezérled a hamisakat megfeded.

Mindenre gondod van mind az égenmind e Faldan Amen.

Imre Lovas: Alla s-Zantu huwea Mule) kbir fiz-zminijist tal-lum.

1/ Huwea fug il-hin, Mulej kbir, Alla gaddis taghna Intl

Int li tiddecied hawn fug it-tron tas-sema tieghek.

Earth allinja s-sema mieghek u tpogdl lilek fil-hin;

L-enfasi fug l-univers, il-principji tat-tarf oppost.

2 [ Alla gaddis taghna, li tah i-limiti taz-zmien;

l-mohif tal-bniedem tad-dinja mhux se,

Li inti wikoll tista 'tun fug iz-Zminijiet.

Imma jekd trid, tista taghmel dan.

3 Inti prezenti fis-sema tieghels u fil-futur,

Imima hemim xi hada passat il-hin wara |-hin,

Dan is-sigriet ghalija huwa tant diffich, il-mohh tal-bniedem tieghi
mhux se,

Helds kif it-Trinita hija misteru gaddis ta "Alla.

4 { Aghtina oh Missierna gaddis taghna fis-sema,

Li bilgrazzja qaddisa tieghel, bil-finiena,

Lejjem thun tajjeb, dejjem tkun fidil;

Eil-hin tad-dinja disponibbli ghalina.

Li ma titlef xejn, ahna se nircievu salvazzjoni .

5/ lgaddisin tieghek jafu d-destin jekk xtagt;

Il-gurnata kollha, matul is-siegha; Intom assedjati fit-talb taghhom.
Huma kienu enthused b'entuzjazmu fl-estizjoni.

Alla kien ged jarah, u I-hin wagaf.

6 £ Oh, kif hu ammirabbli int, Inti Gholi Alla Gholjal

Min jista 'jarak, l-ersieh taghhom jghaddu maz-zmien ghallwirt,
Fug il-gwienah tat-talb.

7 Glora utithir tkun li-Mule) Alla Almighty;

Min hiolog kaffanjiet kollha u fia hsiebna.

Inti gowidat mill-gust.

Tinkwetax dwar dak kollu fis-sema u fug din id-Dinja. Aktar.



Lovas Imre:Szent Isten nagy Ur a mai idékben. X

1/Felette az idénekis nagy Ur,mi szent Isteniink Te vagy!
Te ki uralkodsz oft fént, menmyel trénadaon.

Faldet eget dssze-hangol s iddt rendelsz mellgje;
Kifeszitve mindenseget ellentétes palusnak elvein.

2i5zent Isteniink ki az idének hatarait kiosztottad,

A foldi emberi elme ol nem fogja,

Hogy Te az iddknel is falotte alsz.

De, ha Te azt akarod meg is allithatod.

A Te menny-orszagodban is van jelen és jdwd idd.

De van igel mult idd az idan kivil.

E titok szamomra oly nehez emberi elméem ol nem fogja,
Mikent' Szentharomsag egy Isten, szent miszteriuma.
AfAdd meg mi nekink oh szent Atyank az eghben,

Hogy a Te szent kegyelmedel, irgalmadal,
Mindig &l mindig hilségesen banjunl

A rendelkezesinkre alld faldi iddwel.

Hogy semmit el ne weszitsink, az Odvissegeat elnyerjikl
Sfszentjeid tudjul, a sors ha ugy kKivanta;

Egész napon,egesz oran at Téged ostromoltak imaikban.
Imadsagban elragadtatva extazisba estel

Ugy szemléltek téged oh nagy Isten: és az idd ime megallt.
B/Oh mily csodalatra mélté vagy Te szent folséges Ur Isten!
Kik teged szemlélhetnek iddn tali dréklethe lendil &t a lelkik,
AZ imanak szarmyain,

7/Dicstség és halla legyen a folséges Ur Istennek;

Ki mindensket teremtett &5 gondot viselsz reank.

AZ igazakat vezérled a hamisakat megfeded.

Mindenre gondod van mind az égenmind e Féldén.ﬁmenj

\!" 360,/3000

rape Noeac: CeATOR Bor - BenvkWA [ ocnojb B HAWKW JHA.
11270 NpeBkllle BpemMaHd, BenNukMiA [ 0cnodk, Hall CeATOA Bor
Tl

Ekl, kTO NpaeuT Tam Had Bawum HebecHeIM NpEeCTONOM.
3EMNA BRIDEBHWBAET HEB0 C BaMK W CTABWT BAC BOBPEMH,
[NogqepkMBan BCeNeHHYD, MPWHLMNE NPOTUECONONOHHOND
NonKICa.

2 M Haw ceatol Bor, oaewvi Bam Npefenkl BpeteHd;
AEMHO0O YenoBeveckoro yMa He byner,

To, 4TO Bel TCHE MOHETE BhITh BRIWE BREMEHW.

Ho eCnK x0TUTE, BRIl MOXETE 3TO CoeNaTk.

3/ Bl npucyTCTBYeTE Ha CBoaem Hebe W B By OyLLEM.

Ho eCTh MUHYTE BREMEHK.

374 TakHa ANA MeHA HACTONBKO CNOMHE, MOW YEMNOBEYSCHUA i
He ByoeT,

MNogofHo Tory, Kak Tpoula AENAeTCA cBATOW TaRHoW Bora.
4/ 1ad Ham Haw Haw ceATor DTel Ha Hebecax,

Yto ¢ Teoed cBATOW BnarofaTetd, C MUNOCTEHD,

Ecerna &yoeTe oobpkiMK, Boerda ByaeTe BEDHE,

C OOCTYTHEIM Ham BpEMEHERM JEMMA.

UTofbkl HUYETD He NOTERATE, MEl NOMYYUM CHECEHHE

5/ Baww cBATIE 3HaAKT CyakDy, SCnK X0THTE,;

Eeck AeHE, B TEYeHWE BCEMD Yaca, Bel BeINW OCaHEHEl B CBOMX
MOTHTERX.

CHW BRINKM B BOCTORIE OT BOCTORIE.

Bor Habnwgan aa eamu, M BpemMA OCTAHOBWNOCE.

G/ 0, Kak Tkl BoCxMWasWECA, Tel, CEATOH BelCoknA Borl
KTO MOHET BUOETE BAC, WX OYLWW YXOOAT CO BpEMEHEM B
HacnedcTeo,

Ha kpkiNkAx MONUTERI.

7 Cnaea v xeana [ ocnogy Bory BEcemonryieny,

KTo cozgan Bce W NoaaboTuncA o Hac,

Bkl pykoBOACTEYETECE NDABSOHUKAMM.

Ekl BEONHYeTeCk 0B0 BCerM HE Hebe W HE 3TOW 2emne.



Lovas Imre:Szent Isten nagy Ur a mai idékben. x

1/Felette az idénekis nagy Ur,mi szent Istenink Te vagy!
Te ki uralkodsz oft fént mennyel tréncdon.

Faldet eget dssze-hangol es iddt rendelsz mellgje,
Kifeszitve mindenseget ellentétes palusnak elvein,
25zent Istenink ki az id&nek hatarait kiosztottad,

A faldi emberi elme fol nem fogja,

Hogy Te az iddknel s faldtte sz

De, ha Te azt akarod,meq is allithatod.

A Te menny-orszagodban is van jelen és jovd idd.

De wan igel mult idd az 1don kivil.

E titok szamomra oly nehez emberi elmem fél nem fog)a,
Mikent' Szentharomsag egy Isten, szent miszteriuma.
AfAdd meg mi nekiink oh szent Atyank az égben,

Hogy a Te szent kegyelmedel, irgalmadal,
Mindig ol mindig hiisegesen banjunl

A rendelkezéesinkre alld faldi iddvel.

Hogy semmit el ne veszitsink az Odvisseqget elrnyerjikl
Sfszentjeld tudjul, & sors ha ugy kivanta;

Egéesz napon egész oran at Teged ostromoltal imaikban.
Imadsaghan elragadtatva extazisha estel

Ugy szemléltek téged éh nagy Isten;és az idé ime megallt
BfOh mily csodalatra méltd vagy Te szent falséges Ur Isten!
Wik teged szemlélhetnel:iddn tali dréklethe lendil &t a lelkilk,
AZ imanak szarrnyain,

7/Dicstiség és halla legyen a folséges Ur Istennek;

Ki mindensket teremtett &5 gondot viselsz reank.

AT igazakat vezerled a hamisakat megfeded.

Mindenre gondod van mind az égen mind e Féld@n.ﬂmen]

“!“' 360/5000

Imre Lovas: Stantul Dumnezeu este un mare Domn invremurile de
astazi.

1/ Este deasupra timpului, mare Domn, Dumnezeul nostru sfant!
Tu, care conduci acolo deasupra tronului tau ceresc.

Famantul aliniaza cerul cu ting si te pune in timpp;

Subliniind universul, principiile polului opus.

2 Dumnezeul nostru sfant, care ti-a dat limitele timpului;
Mintea umand pamanteasca nu va,

(& si vol puteti fi deasupra vremurilor.

Dar daca wrel, potl s& faci asta.

2/ Suntetl prezenti in cer si fn wiitor.

Dar a trecut ceva din timp.

Acest secret pentru mine este atat de dificil, mintea mea umana
nu wa,

Asa cum Trinitatea este un mister sfant al lui Dumnezeu.

4 D&-ne pe noi, Tatal nostru stant Tn ceruri,

(U harul tau stant, cu mila,

Fiti intotdeauna buni, fiti intotdeauna credinciosi;

Cu timpul de pe Famant disponibil pentru noi.

Fentru & nu pierde nimic, ¥om primi mantuirea.

5 f Sfintil tai cunosc soarta daca dorest;

Toata ziua, toata ziua, ati fost asediati in rugaciunile lor.

Ei au fost entuziasmati entuziasmatl in extaz.

Dumnezeu te urmarea si timpul se opreste.

6/ Oh, cat de admirabil esti tu, Doamne Dumnezeule!

Cine va poate vedea, sufletele lor trec de-a lungul timpului intr-o
maostenire perpetus,

Fe aripile rugaciunii.

7 Slava si lauda fie Domnului Dumnezeulul Atotputernic;

(Zine a creat toate lucrurile si a avut grija de noi.

Sunteti ghidat de cei neprihaniti.

Wa ingrijoratl de tot in cer si pe acest Pamant.



Lovas Imre:Szent Isten nagy Ur a mai idékben. x

1/Felette az idének is nagy Urmi szent Istenink Te vagy!
Te ki uralkodsz oft fént a mennyel trénodaon.

Faldet eget dssze-hangol s iddt rendelsz mellgje;
Kifeszitve mindenseget ellentetes palusnak elvein.
25zent Istenink ki az idének hatarait kiosztottad,

A foldi emberi elme ol nem fogja,

Hogy Te az iddknel is faldtte alsz.

De, ha Te azt akarod,meq is allithatod.

A Te menny-orszagodban is van jelen s jovd idd.
Dewan igel mult idfj?s az 1dan kivil.

E titok szamomra oly nehéz ember elmém fél nem fogja,
Mikent' Szentharomsag egy Isten, szent miszteriuma.
AfAdd meg mi nekiink, oh szent Atyank az egben,

Hogy a Te szent kegyelmedel, irgalmadal,
Mindig jal mindig hilségesen banjunl

A rendelkezésinkre alld faldi iddvel.

Hogy semmit el ne veszitsink, az Udvisseqget elnyerjilkl
Sfszentjeid tudjul, & sors ha ugy Kivanta;

Egész napon,egesz oran at; Téged ostromoltak imaikban.
Imadsaghan elragadtatva extazisha estel.

Ugy szemléltek téged oh nagy Isten;és az idé ime megallt.
B/Oh mily csodalatra méltd vagy Te szent falséges Ur Isten!
Kik teged szemlélhetnel: iddn tali drékletbe lendil &t a lelkik,
AZ Imanak szarnyain.

7/Dicstiség és halla legyen a folséges Ur Istennek;

Ki mindensket teremtett &5 gondaot viselsz reank.

AZ igazakat vezérled a hamisakat megfeded.

Mindenre gondod van mind az égen mind e Faldan Amen.

4 366/5000

Imre Lovas: Chia Thanh Than la mét Eicre Chia Trai vi dai trang
thai dai ngay nay.

1/ Théri diém d4 két thic, Chaa Ién, B Choa Trai thanh cla
chung tal

Ban cai tri trén do, trén ngai vang cla ban.

Trai dat sap xép bau trcti v ban va dat ban vao thai gian;

Mhén manh il tru, cac nguyen tac cla cuc dbi dién.

2/ Birc Chaa Tréi thanh cla ching ta, Dang da ban cho ban
nhcrng gici han cla thai gian;

Tam tri con ngLrdi tran thé sé khong,

Rang ban ciing cé thé & trén theri gian.

Mhung néu ban mudn, ban cé thé lam cho nd.

3/ Ban co mat & trén trdi va trong teong lai.

Nhung d4 hét thai gian.

Bi mat nay ddi w&i thi rat kho khan, tam tri con ngudi clia thi sé
khdng,

Gidng nhu Ba Mgdi la mat huyén nhiém than thanh cla B Chua
Trexi.

4 [ H&i Cha thanh cla ching ta & trén tréi,

Biéu dd v an dién thanh thién cla ban, vai long thurong xét,
Ludn ludn tét, luén trung thanh;

Wi thei gian Trai Bat co san cho ching toi.

Khéng méat gi, ching ta sé nhén dwgc sur clru rdi.

5/ Cac thanh clia ban biét 56 phan néu ban mudn;

Ca ngay, sudt ca gicr, Ban bi bao vay trong 1& cau nguyén cia ho.
Hao nhiét tinh nhiét tinh trong cudc xam lang.

Birc Chda Trdi dang theo ddi ban, va théd dian da ding lai.

&/ Oi, that dang khen ngoi, Chia la Bang Rat Thanh caol

Al co thé nhin thay ban, linh hén ciia ho di qua thai gian vao thiva
ké vinh vién,

Trén canh cau nguyen.

7/ \inh danh va ngoi khen Chia 1a Béang Toan Nang;

A tao ra tat ca moi thiy va cham séc ching téi.

Ban durac hirdng dan béi nhitng nguedi cong chinh,

Ban lo lang wé moi thy trén bau trés va trén trai dat nay Amen.



Lovas Imre:Szent Isten nagy Ur a mai idékben.

1/Felette az id6nek is,nagy Ur,mi szent Istenink Te vagy!
Te ki uralkodsz oft fént,a mennyel trdnodaon.

Faldet eget dssze-hangol es idot rendelsz mellgje;
Kifeszitve mindenseget ellentétes pdlusnak elvein,
2i5zent Isteniink ki az idGnek hatarait kiosztottad;

A faldi emberi elme fol nem fogja,

Hogy Te az iddknel s fdlotte alsz.

De, ha Te azt alkarod,meq is allthatod.

A Te menny-orszagodban is van jelen és jowd idd.

De wan igel mult idn’j?a az 1don kivil.

E titok szamomra oly nehéz emberi elmém fol nem fogja,
Mikent' Szentharomsag egy Isten, szent miszteriuma.
AfAdd meg mi nekiink, oh szent Atyank az égben,

Hogy a Te szent kegyelmedel, irgalmadal,
Mindig jol mindig hilsegesen banjunk;

A rendelkezesinkre alld foldi iddvel

Hogy semmit el ne veszitsink az Udvisseqget elnyverjikl
SfSzentjeld tudjule, a sors ha ugy kivanta;

Egész naponegesz oran at Téged ostromoltal imaikban.
Imadsaghan elragadtatva extazisha estelk.

Ugy szemléltek téged éh nagy Isten;és az idé ime megallt
B/Oh mily csodélatra méltd vagy Te szent falséges Ur Isten!
Kik teged szemlélhetnel;iddn tali drikletbe lendil &t a lelkik,
AT imanal szarnyain.

7iDicsHség és halla legyen a folséges Ur Istennek;

Ki mindensket teremtett &5 gondot viselsz reank.

Az igazakat vezérled a hamisakat megfeded.

Mindenre gondod van,mind az égenmind e Faldén Amen.

oot pan aailee 1y o ol Bl ela g sl
|l niaadl gl carlim ) o gl a6 g J1 1

e Galatl g ol i sl e asllin Se cn
tounliafl 6 01 s ol gy 8hes 2 Lol alilaa i Y
ouleall aldll fealia s 8l e wf

il .J_ghlﬁl_i:ﬂfq;ﬁ“;_m.ﬁu“ Laghl f 2

S cosnall g il clasbl

Cald N g 85 Ll Bl
.ALQ‘ﬁﬂ@‘@uﬁDﬁhltﬁ_a
iinally olaudl 4 s se € [ 3
gl sl g Bl Al

gl ety clim e o a0y ol i
coLasadl 8 (o sl Ll b Ll f 4

lom ) pa Gl dand oo i

ortagall Lails ) 85 coatn 180 Lalls

VR BRET PR T P

el e o T

A 18] el e paunaall [ 5
_ngle_at;EFI_ﬂ.hnDﬁs:’ELuﬁlJlingt ‘|=_9g5|.;5|_9j=.
i 8 golan Hunanto CulS

a0 | R L Y S 7] B 4

liglle dwdadl il w2 lae Yl Gl oLl 6

Al lall ol g par el pgun it a8l ol sl g

arelaid e

O TP = £ DO

Ll g el (8 sl gl

ol g s aib it

Ml i o olaudl b e oo € ol i i



Lovas Imre:Szent Isten nagy Ur a mai idékben. x

1/Felette az idének is,nagy Ur,mi szent Isteniink Te vagy!
Te ki uralkodsz oft fént,a mennyel trdnodaon.

Faldet eget dssze-hangol s idot rendelsz mellgje;
Kifeszitve mindenseget ellentétes pdlusnak elvein,
2i5zent Isteniink ki az idének hatarait kiosztottad,

A faldi emberi elme fal nem fogja,

Hogy Te az iddknelk is fdlotte alsz.

De, ha Te azt akarod meq is allithatod.

A Te menny-orszagodban is van jelen és jdwd idd.

De van igel mult 1dd s az 1dan kivil.

E titok szamomra oly nehez emberi elméam ol nem fogja,
Mikent' Szentharomsag egy Isten, szent miszteriuma.
4fAdd meg mi nekiink oh szent Atyank az egben,

Hogy a Te szent kegyelmedel, irgalmadal,
Mindig 14l mindig hilsegesen banjunk;

A rendelkezesinkre alld foldi iddvel.

Hogy semmit el ne weszitsink, az Udvisseget elnyerjikl
SfSzentjeld tudjulk, a sors ha ugy kivanta;

Egész naponegesz oran at Téged ostromoltal imaikban.
Imadsagban elragadtatva extazisha estel

Ugy szemléltek téged éh nagy Isten; és az idé ime megallt.
B/Oh mily csodalatra méltd vagy Te szent falséges Ur Isten!
Kik teged szemlélhetnek;iddn tali driklethe lendil at a lelkik,
AT imanalk szarmyain.

7/Dicsfiség és halla legyen a folséges Ur Istennek;

Ki mindensket teremtett s gondot viselsz reank.

Az igazakat vezérled a hamisalkat megfeded.

Mindenre gondod van,mind az égenmind & Falddn Amen.

) 366/500

Imre Lovas: Mae'r Duw Sanctaidd yn Arghanedd weych yn ystod y
dyddiau heddiv,

1/ Mae'r amser drosodd, yr Arghssydd wwych, ein Duw sanctaidd
Feyichych chil

Ryt ti'n rhedeg yno, ar eich orsedd nefol.

Mae'r ddaesar yn alinio awyr gyda chi ac yn eich rhoi mewn pryd;
Straen y bydysawd, egweyddorion y polyn arall.

2 Ein Duw sanctaidd, sydd wedi rhoi terfynau amser i chi;

M Fedd y meddwd dynol ddaearaol,

Efallai y byddwich chi hefyd yn uwich na'r amserau.

Ond os ydych chi eisiau, gallwech el wneud.

3 Rydych chi'n bresennol yn eich nefoedd ac yn y dyfodal.
Ond mae amser maith y tu bwint | amser.

Mae'r gyfrinach hon i mi mor anodd, ni fydd fy meddwl dynol,
Ynounion fely mae'r Drindod yn ddirgelwch sanctaidd | Diduw.
4 { Ehoweh ni o'n ochon ni ein Tad sanctaidd yny nefoedd,
Dwna gyda'ch gras sanctaidd, gyda drugaredd,

Eob amser fod yn dda, bob amser yn fiyddlon;

Gyda amsery Ddaesar ar gasl i ni.

| golli dirn, byddwnyn derbyn lachawedwiri asth.

5/ MWae'ch saint yn gwybod y dynged os ceddech yn dymunag,;

Y dydd i gyd, theey gydol yr awr, Fe'ch gwahoddveyd yn el
Owreddian.

Foeddent yn teimlo'n frwdirgdig mewn ymosodiad.

Roedd Duw yn eich gewylio, a daeth yr amser i ben.

6/ 0, pa mor ddymunol ydych chi, Ti Duw Uchel Sanctaiddl
Fwy all elch gweld, mae eu heneidiau yn trosghsyddo dros amser
| etifeddiaeth,

Ar adenydd gweddi.

7 f Glory a chanmoliaeth i't Arglyydd Hollalluog Dduner,

Fwey & greodd bob peth a gofalu amdanom ni.

Fydych chi'n cael eich tywys gan y cyfiawn.

Fydych chi'n poeni am bopeth yn yr avsr ac ary Ddaear hon,



Lovas Imre:Szent Isten nagy Ur a mai idékben.

1/Felette az idénekis nagy Ur,mi szent Isteniink Te vagy!
Te ki uralkodsz oft fént menmyel tronusodaon.

Faldet eget dsszehangolsz es iddt rendelsz mellgje;
Kifeszitve mindenseget ellentetes palusnak elvein.
2i5zent Isteniink ki az idének hatarait kiosztottad;

A faldi emberi elme fol nem fogja,

Hogy Te az iddknelk is faldtte alsz.

De, ha Te azt akarod meg is allthatod.

A Te mennyorszagodban is van jelen es jowd 1di.

Lre wan igel mult 1dd az 1don kivil.

E titol szamomra oly nehez emberi elmem ol nem fogja,
Mikent' Szentharomsag edy Isten, szent miszteriuma.
AfAdd meg mi nekiink oh szent Atyank az egben,

Hogy a Te szent kegyelmedbal;

Mindig &l mindig hiiségesen safarkodjunk

A rendelkezesinkre alld faldi idénkkel.

Hogy semmit el ne veszitsink, Ddviinket elmyerjikl
SfSzentjeldrdl tudjiuk, a sors ha ugy kivanta;

Eqesz napon,egesz oran at Teged ostromoltak imaikban.
Imadsagban elragadtatva extazisha estel

Ugy szemléltek téged éh nagy Isten: és az idd ime megallt.
B/Oh mily csodallatos vagy Te szent folséges Ur Isten!

Kik teged szemlélhetnek iddn tuli drikléthe lendil &t a lelkilk,

AZ imanak szarnyain.

7iDicstség és halla legyen a folséges Ur Istennek;

Ki mindensket teremtett &5 gondot viselsz reank.

AT igazakat vezerled a hamisakat megfeded.

Mindenre gondod van mind az égen mind-g f@ld@nlﬁmen.

Imre Lovas: Holy God is a great Lord in today's times.
1/1tis above time, great Lord, our holy God You arel

You rule over there, on your heavenly throne.

You align earth with the sl and schedule time;

Stressing the universe, the principles of the opposite pole.
21 0ur holy God, who has given you the limits of time;

The earthly hurman mind will not,

That you too may be above the times.

Eut if you want, you can make it

2/ There is a present in your heaven and a future time.
Eut there's a thing past time out of time.

This secret for me is so difficult, my human mind will not,
Just as the Trinity is a holy mysteny of God.

4 f Give us our oh our holy Father in heawven,

That Thy holy grace be;

Alwiays be good, always be faithful

WWith the Earth time available to us.

To lose nathing, we will winl

o DW¥We knowe of your holy ones, fate if you wish;

All day, throughout the hour;, You were besieged in their
prayers.

They were enthusiastically enthused in extasion.

zod was watching you, and the time came to a halt.

G/ Oh, how wonderful are you, O Holy Lordl

Whio can see you, their souls pass over time to inheritance,
on the wings of prayer.

7 Glory and praise be to the Lord Almighty God,

Who created all things and toolk care of Us.

You are guided by the nghteous.

You worry about everyhing in the sky and on the ground. Amen.



Lovas Imre:Szent Isten nagy Ur a mai idékben. X
1/Felette az idénekis,nagy Ur,mi szent Isteniink Te vagy!

Te ki uralkodsz oft fént, menmyel trénodaon.

Faldet eget dssze-hangol es iddt rendelsz mellgje;
Kifeszitve mindenseget ellentetes palusnak elvein,

2i5zent Isteniink ki az idénelk hatarait kiosztottad;

A faldi emberi elme fal nem fogja,

Hogy Te az iddknelk is fdlotte alsz.

De, ha Te azt akarod meg is allithatod.

A Te menny-orszagodban is van jelen s jowd idd.

Dre van igel mult idd az 1dan kivil.

E titok szamomra oly nehez emberi elmem fal nem fogja,
Mikent' Szentharomsag egy Isten, szent miszteriuma.
AfAdd meg mi nekiink oh szent Atyank az egben,

Hogy a Te szent kegyelmedel, irgalmadal,
Mindig &l mindig hilségesen banjunl

A rendelkezesinkre alld faldi iddwel.

Hogy semmit el ne weszitsink, az Udvisseget elnyerjikl
Sfszentjeid tudjulk, a sors ha ugy kivanta;

Eqesz napon egesz oran at Teged ostromoltal imaikban.
Imadsagban elragadtatva extazisha estel

Ugy szemléltek téged dh nagy Isten: és az idé ime megallt.
B/Oh mily csodalatra méltd vagy Te szent falséges Ur Isten!
Kik teged szemlélhetnek iddn toli dréklethe lendil &t a lelkik,
AZ imanak szarrnyain,

7/Dicstség és halla legyen a folséges Ur Istennek;

Ki mindensket teremtett s gondot viselsz reank.

AT igazakat vezerled a hamisakat megfeded.

Mindenre gondod van mind az égen mind-e terra Amen.

\!" 359/5000

Imre Lovas: Heiliger Gott ist ein grofer Herr in der heutigen Zeit.
1/ Es ist Ober die Zeit, grolier Herr, unser heiliger Gott Du bistl
Du, die dort Ober deinem himmlischen Thron herrschen.

Die Erde richtet Himmel mit dir aus und bringt dich in die Zeit;
Die Betonung des Universums, die Prinzipien des
entgegengesetzten Pols.

2 Unser heiliger Gott, der dir die Grenzen der Zeit gegeben hat;
Derirdische menschliche Geistwird nicht,

Dass du auch iber den Zeiten sein kannst.

Aberweann du willst, kannst du es schaffen.

21 D bist gegenwartig in deinem Himmel und in der Zukunft.
Aber es ist etwas vergangene Jeit aulerhalb der Zeit.

Dieses Geheimnis fir mich ist so schwierig, mein menschlicher
Yerstand wird es nicht,

Sowie die Dreiginiglkeit ein heiliges hMysterium Gottes st

4/ Gebt uns unser oh unser heiliger Vater im Himmel,

Dias mit deiner heiligen Gnade, mit Barmherzigkeit,

Sel immer qut, sel immer treu;

Mt der Erdzeit, die uns zur Yerfigung steht.

Um nichts zu verlieren, werden wir Erldsung erhalten.

5/ Deine Heiligen kennen das Schicksal, wenn du willst,

Den ganzen Tag Ober die ganze Stunde, Duwurdest in thren
(zebeten belagert.

Sie waren enthusiastisch begeistert wvom Aussterben.

Gott sah dich an, und die Zeit kam zum Stillstand.

Oh, wie bewundernswert bist du, du heiliger hoher Gottl

YWer lkann dich sehen, ihre Seelen gehen mit der Zeit in
fortwahrendes Erbe Ober,

Auf den Fligeln des Gebets.

7 [ Ehre sel dem Herrn, dem allmachtigen Gott;

Wier hat alles geschaffen und hat sich um uns gekimmert.

D wirst won den Gerechten geleitet.

Sie sorgen sich um alles am Himmel, sind alle terra. Amen.



| Lovas Imre:Szent Isten nagy Ur a mal 1dokben.

1/Felette az idénekis nagy Ur,mi szent Isteniink Te vagy!
Te ki uralkodsz oft fént mennyel trénodaon.

Faldet eget dssze-hangol s iddt rendelsz mellgje;
Kifeszitve mindenseget ellentétes polusnak elvein.
2i5zent Istenink ki az idonek hatarait kiosztottad,

A foldi emberi elme ol nem fogja,

Hogy Te az iddknel s falotte alsz.

De, ha Te azt akarod meq is allithatod.

A Te menny-orszagodban is van jelen és jowd ido.

De wvan igel mult idd az idon kivil,

E titok szamomra oly nehéz ember elmém fol nem fogja,
Milent' Szentharomsag egy Isten, szent miszteriuma.
AfAdd meg mi nelkink,oh szent Atyank az égben,

Hogy a Te szent kegyelmedel, irgalmadal,

Mindig jol mindig hilségesen banjunk

A rendelkezésinkre alld faldi iddvel.

Hogy semmit el ne veszitsink az Odvisseget elnyerjikl
SiSzentjeld tudjuk, a sors ha Ugy kivanta;

Eqész napon,egesz dran at Téged ostromoltak imaikban.
Imadsaghan elragadtatva extazisha estel

Ugy szemléltek téged oh nagy Isten;és az idé ime megallt
6/0h mily csodalatra méltd vagy Te szent falséges Ur Isten!

Kik teged szemlélhetnel idan tali drékletbe lendil at a lelkilk,

AZ imanak szarnyain.

TiDicstiség és halla legyen a folséges Ur Istennelk;

Ki mindenelket teremtett &5 gondot viselsz reank.

AZ igazakat vezérled a hamisakat megfeded.

MWindenre gondod van mind az égen,mind e F@Id@n[ﬂamen.

Imre Lovas: Dio Santo & un grande Signore nel tempi di ogai.
1/ E sopra il tempa, grande Signore, il nostro santo Dio sei tul
Yol che v dominate sopra il tuo trono celeste.

La Terra allinea il cielo con te e ti mette nel tempo;
Sottolineando Funiverso, | principl del polo opposto.

2 nostro Santo Dio, che t ha dato 1 imitl del tempo;

La mente umana terrena non fara,

Anche tu possa essere al di sopra del tempi.

Ma se vuol, puoi farlo.

2/ Tu sel presente nel tuo paradiso e in futurg.

Ma C'e Una cosa passata fuor del tempo.

Cluesto segreto per me & cosi difficile, la mia mente umana
non lo fara,

Froprio come la Trinita & un santo mistero di Dio.

4 f Dacci il nostro oh nostro Santo Padre in cielo,

Che con la tua grazia santa, con misericordia,

Sempre buono, sempre essere fedele;

Con il tempo della Terra disponibile a noi.

Fer non perdere niente, riceveremo la salvezza.

5/ tuoi santi conoscono il desting se lo desideravano;
Tutto il giorno, durante 'ora, siete stati assediati nelle loro
preghiers.

Erano entusiasti entusiasti nell'estasi.

Dio ti stava osservando, & il tempao si fermd.

6/ Oh, guanto ammirevole sel, santo Santo Diol

Chiti pud vedere, le loro anime passano nel tempo all'eredita,
Sulle ali della preghiera.

7 { Gloria e lode al Signore Dio Onnipotente;

Chi ha creato tutte le cose e 51 e occupato di noi.

el guidato dai giust.

Ti precccupl di tutto cid che & nel cielo & su questa Terra.



Lovas Imre: Szent Isten nagy Ur a mai idékben.

1/Felette az idénekis nagy Urmi szent Isteniink Te wvagy!
Te ki uralkodsz oft fént mennyel tronodaon.

Faldet eget dssze-hangaol &5 iddt rendelsz mellgje;
Kifeszitve mindenséget ellentetes polusnak ekvein.
2is7ent Istenink ki az idének hatarait kiosziottad,

A faldi embern elme &l nem foga,

Hogy Te az iddknek is falotte alsz.

De, ha Te azt akarod meq is allithatod.

34 Te menny-orszagodban is van jelen s jowd 1do.

De wvan igel mult idd az idan kvl

E titok szamomra oly nehez emben elmém 3l nem fogja,
Mikent' Szentharomsag egy Isten, szent miszteriuma.
Af8dd meg mi nekink oh szent Atyank az éghben,

Hogy a Te szent kegyelmedel, irgalmadal,

Mindig ol mindig hiiségesen banjunk;

A rendelkezésinkre alld faldi iddvel.

Hogy semmit el ne veszitsink az Odvisseget elnyerikl
afzzentjeid tudjule, a sors ha dgy kivanta;

Egész napon,egéesz aran at Téged ostromaoltak imaikban.
Imadsagban elragadtatva extazisba estelk.

Ugy szemléltek téged 6h nagy Isten:és az idé ime megallt.
B/Ch mily csodalatra méltd vagy Te szent folséges Ur Isten!

Kik téged szemlelhetnel:iddn tili drokletbe lendil at a lelkilk,

AZ imanak szarmyain,

7/DicsBseq és halla legyen a falséges Ur Istennek;

Ki mindeneket teremtett &5 gondot viselsz reani.

AZ igazakat vezérled a hamisakat megfeded.

Mindenre gondod wan,mind az égen,mind e Falddn. Amen.

Imre Lovas: Heilige God is een grote Heer in de tijd van vandaag.
1/ Hetis boven de tijd, grote Heer, onze heilige God, LU bent!
Jij die daar bowven je hemelse troon heersen.

De aarde brengt de hemel met U in en brengt U in de tijd;

Het spannen van het universum, de principes van de
tegencvergestelde paal.

21 0nze hellige God, die u de grenzen van de tijd heeft gegeven;
De aardse menselijlke geest zal niet,

Dat je ook boven de tijden kan Zijn.

Maar als je dat wilt, kun je het maken.

21U bent aanwezig in uw hemel en in de toekomst.

Maar er is een ding verleden tijd buiten de tijd.

Dit geheim woor mijis zo moeilijk, mijn menselijke geest zal het
niet,

MNet zoals de Drie-eenheid een heilig mysterie van God 15,

4 [ Geef ons onze oh onze heilige Vader in de hemel,

Dat met uw heilige genade, met genade

YWees altjd goed, wees altijd trounw,

Met de Aarde tijd beschikbaar voor ons.

Om niets te verliezen, zullen we redding ontvangen.

5 Ui helligen kennen het ot als u dat wenste;

De hele dag, gedurende het uur, Je bent beleérd in hun gebeden.
Jewaren enthousiast enthousiast in extasion.

God keek op e, en de tijd kwam tot stilstand.

6/ Oh, hoe bewonderenswaardig ben je, Jij Heilige Hoge Godl
YWie kan je Zien, hun zielen gaan over de tijd naar erfenis,

Op de vleugels van het gebed.

7 [ Glore en lof Zijn aan de Heer, de Almachtige God:

Wie heeft alles geschapen envoor ons gezorgd.

LI wardt geleid door de rechtvaardigen.

Je maakt e zorgen over alles in de lucht en op deze Aarde.



Lovas Imre:Szent Isten nagy Ur a mai idkben.

1/Felette az idénekis,nagy Ur,mi szent Isteniink Te vagy!
Te ki uralkodsz oft fént, menmyel trénodaon.

Faldet eget dssze-hangol es iddt rendelsz mellgje;
Kifeszitve mindenseget ellentétes palusnak elvein.
2i5zent Isteniink ki az idének hatarait kiosztottad,

A faldi emberi elme fl nem fogja,

Hogy Te az iddknelk is falotte alsz.

De, ha Te azt akarod meg is allithatod.

A Te menny-orszagodban is van jelen s jowd idd.

Le van igel mult 1dd az 1dan kivil.

E titok szamomra oly nehez emberi elmem fal nem fogja,
Mikent' Szentharomsag egy Isten, szent miszteriuma.
AfAdd meg mi nekiink oh szent Atyank az egben,

Hogy a Te szent kegyelmedel, irgalmadal,
Mindig &l mindig hilségesen banjunl

A rendelkezesinkre alld faldi iddwel.

Hogy semmit el ne weszitsink, az dvisseget elnyerjikl
Sfszentjeld tudjul, a sors ha ugy kivanta;

Eqesz napon egesz aran at Teged ostromoltal imaikban.
Imadsagban elragadtatva extazisha estel

Ugy szemléltek téged éh nagy Isten: és az idé ime megallt.
B/Oh mily csodalatra méltd vagy Te szent falséges Ur Isten!
Kik teged szemlélhetnel:iddn toli dréklethe lendil &t a lelkik,
AZ imanak szarmyain,

7/Dicstséq és halla legyen a folséges Ur Istennek;

Ki mindensket teremtett s gondot viselsz reank.

AT igazakat vezerled a hamisakat megfeded.

Mindenre gondod van mind az égenmind e Faldan Amen.

Imre Lovas: o Deus santo & um grande Senhor nos tempos de
hoje.

1/ Esta acima do tempo, grande Senhor, nosso Deus santo,
WOCE &l

Yocé que governa la acima de seu trono celestial.

A Terra alinha o ceu comwocé e o coloca a tempo;
Enfatizando o universo, os principios do polo oposto.

2 Mosso Deus santo, gue the deu os limites do tempo;

A mente humana terrena nao ira,

Cue wocé tambéem pode estar acima dos tempos.

Mas se voce quiser, vocé pode fazé-lo.

3 Wocé esta presente no sed cel e no futuro.

Mas ha uma coisa apds o tempo fora do tempo.

Esse segredo para mim e tao dificll, minha mente humana n&o
Wal,

Assim como a Trindade & um santo misténo de Deus.

4/ Dé-nos 0 nosso nosso santo Fai no céu,

ClUe com a Sua santa graca, com misericardia,

=eja sempre bom, sempre seja fisl;

Com otempo da Terra disponivel para nos.

Fara niao perder nada, receberemos a salvacio.

5/ 5eus santos conhecem o desting se desejassem;

Didrante todo o dia, ao longo da hora, vocé fol assediado em
Slas oragdes.

Eles estavam entusiasticamente entusiasmados com extasion.
Dels estava observando wocé, & o tempo acabou.

6/ Oh, gudo admiravel vocé &, Deus Deus!

Quem pode wé-lo, suas almas passam ao longo do tempo em
heranca perpétua,

Mas asas da oracao.

7 Glona e louvor seja para o Senhor Deus Todo-Poderosg,
Quem criou todas as coisas e cuidou de nds.

Yocé e guiado pelos justos.

YOCe se preocupa com tudo no ceu e com isso.



Lovas Imre;Szent Isten nagy Ur a mai idékben. x

1/Felette az idénekis nagy Ur.mi szent Isteniink Te vagy!
Te ki uralkodsz oft fént mennyel trénodon.

Faldet eget dssze-hangol es iddt rendelsz mellgje;
Kifeszitve mindenseget ellentétes pdlusnak elvein.
2i=zent Istendnl ki az idGnek hatarait kiosztottad,

A faldi emberi elme fol nem fogja,

Hogy Te az iddknel s fdldtte alsz.

De, ha Te azt akarod meq is allithatod.

A Te menny-orszagodban is van jelen és jdwd 1dd.
Dewvan igel mult idd az idon kivil.

E titok szamomra oly nehéz ember elmém fol nem fogja,
Mikent' Szentharomsag egy Isten, szent miszteriuma.
AfAdd meg mi nekink,oh szent Atyank az eghen,

Hogy a Te szent kegyelmedel, irgalmadal,
Mindig ol mindig hiisegesen banjunk;

A rendelkezesinkre alld foldi iddvel.

Hogy semmit el ne veszitsink az Odvisseget elnyerikl
SfSzentjeid tudjulk, & sors ha ugy kivanta;

Egész naponegesz oran at Téged ostromoltak imaikban.
Imadsagban elragadtatva extazisha estel

Ugy szemléltek téged éh nagy Isten;és az idé ime megallt
B/Oh mily csodalatra mélté vagy Te szent folséges Ur Isten!
Kik teged szemlélhetnel;iddn tali drokletbe lendil &t a lelkilk,
AZ imanak szarnyain,

7iDicsHség és halla legyen a folséges Ur Istennek;

Ki mindeneket teremtett &5 gondot viselsz reank.

AZ igazakat vezérled a hamisakat megfeded.

Mindenre gondod van,mind az égenmind e Faldén Amen.

Imre Lovas: Dios santo es un gran Sefior en los tiempos de hoy.
1/ Esta por encima del tiempo, gran Sefior, nuestro santo Dios
eres|

Tu gque reinas alli arriba de tu trono celestial.

La Tierra alinea =l cielo contigo y te pone a tiempo;
Subrayando el universo, los principios del polo opuesto.
2 M Muestro Dios santo, que te ha dado los limites del tiempo;
La mente humana terrenal no,

Clue tl tambien puedes estar por encima de los tiempos.
Fero si gquieres, puedes hacerlo.

3/ Estas presente en tu cielo y en el futura.

Fero hay algo pasado el tiempo fuera de tiempo.

Este secreto para mi es muy dificil, mi mente humana no,
Asicomo la Trinidad es un misterio sagrado de Dios.

4 f Danos nuestro oh nuestro santo Fadre en el cielo,
Cue con Tu santa gracia, con misencordia,

Siempre se bueno, siempre sé fiel,

Coneltiempo de la Tierra disponible para nosotros.
Fara no perder nada, recibiremos la salvacion.

51 Tus santos conocen el destino si lo deseas;

Todo el dia, durante toda la hora; fuiste asediado en sus
Qraciones.

Se entusiasmarcn con entusiasmo en extasion.

Dios te estaba mirando y el tiempo se detuvo.

G/ jOh, que admirable eres, Santo Dios!

4 QUien puede verte, sus almas pasan con eltiempo a la
herencia,

Enlas alas de la oracidn.

7 Glonay alabanza sean al Zefor Dios Todopoderoso;
Qulien cred todas las cosas y nos cuido.

Eres guiado por los justos.

Te preccupas portodo en el cielo y en esta Tierra. Amen.





